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Kratke upute za rad
Deltapilot S FMB70

Mjerenje hidrostatskih razina

-

Fieldbus ™

Ove kratke upute za uporabu ne zamjenjuju Upute za uporabu
uz uredaj.

Detaljne informacije o uredaju pronaci ¢ete u Uputama za
uporabu i dodatnoj dokumentaciji.

Dostupno za sve verzije uredaja putem
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Pametnog telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

PridruZena dokumentacija Deltapilot S FMB70

1 PridruZzena dokumentacija
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacije o dokumentu
2.1 Funkcija dokumenta

Kratke upute za uporabu sadrZe sve bitne informacije od dolaznog prihvaéanja do pocetnih
pustanja u rad.
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Deltapilot S FMB70 Informacije o dokumentu

2.2 Koristeni simboli

2.2.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili
teskih tjelesnih ozljeda.

A\ UPOZORENJE

Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete takvu situaciju, ona moze
prouzrociti teSke ili smrtonosne ozljede.

A OPREZ
Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju. Ako tu situaciju ne izbjegnete, ona moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

NAPOMENA

Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju tjelesnim
ozljedama.

2.2.2 Elektric¢ni simboli
L

Prikljucak za uzemljenje

Uzemljena stezaljka, koja je s gledista korisnika uzemljena preko zemnog sustav.

@ Zastitno uzemljenje (PE)

Stezaljke s uzemljenjem koje moraju biti spojene na uzemljenje prije uspostavljanja bilo
kakvih drugih prikljucaka.

Stezaljke s uzemljenjem nalaze se na unutarnjoj i vanjskoj strani uredaja:
= Unutarnje stezaljke s uzemljenjem: zastitno uzemljenje priklju¢eno je na elektri¢nu mrezu.
= Vanjski stezaljke s uzemljenjem: uredaj je priklju¢en na sustav uzemljenja postrojenja.

2.2.3 Simboli za odredene vrste informacija i slika

@ Dozvoljeno
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene

Zabranjeno

Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene
E) Savjet

Oznacava dodatne informacije

Referenca na dokumentaciju

Referenca na stranicu
o
Referenca na sliku

=

Vizualna provjera
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Osnovne sigurnosne upute Deltapilot S FMB70

>

Treba postivati obavijest ili pojedinaéni korak
1,2,3..

Broj pozicije

AB, G, ...

Prikazi

2.3 Registrirani zastitni znak

KALREZ®

Zastitni znak tvrtke E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, SAD
TRI-CLAMP®

Zastitni znak tvrtke Ladish & Co., Inc., Kenosha, SAD

GORE-TEX®

Zastitni znak tvrtke W.L. Gore & Associates, Inc., SAD
FOUNDATION™ sabirnica

Registrirani zastitni znak tvrtke FieldComm, Austin, SAD

3 Osnovne sigurnosne upute

3.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Obuceni, kvalificirani struénjaci moraju biti odgovarajuce kvalificirani za obavljanje ove
funkcije i zadatka

» Moraju biti ovlasteni od vlasnika/operatera postrojenja

» Moraju biti uoznati sa saveznim/nacionalnim propisima

» Prije pocetka rada: moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni)

» Slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete

3.2 Namjena

Deltapilot S je senzor hidrostatskog tlaka za mjerenje razine i tlaka.

3.2.1 Predvidljiva nepravilna uporaba
Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

Razja$njavanje grani¢nih slucajeva:

» Za posebne tekuéine i tekucine za ¢iSéenje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti
pomo¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekuéinom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.
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Deltapilot S FMB70 Osnovne sigurnosne upute

3.3 Sigurnost na radnom mjestu

Kod radova na uredaju i s uredajem:
» Potrebno je nositi potrebnu osobnu zastitnu opremu sukladno nacionalnim propisima.
» Prije prikljucivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

3.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljeda!
» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

Preinake uredaja

Neovlastene izmjene uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti:
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s tvrtkom Endress+Hauser.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene:

» Provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

» UvaZavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke Endress
+Hauser.

Podrudje ugrozeno eksplozijama

Kako bi se iskljucila opasnost za osobe ili druge sustave tijekom koristenja uredaja u podrucju

ugroZenom eksplozijama (npr. zastita od eksplozije, sigurnost tla¢nih uredaja):

» Potrebno je na temelju oznake na plocici provjeriti je li se naruceni uredaj moze
primjenjivati na predvideni nacin u podrucju ugroZenom eksplozijama.

» Potrebno je uvazZavati propise u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji, koja je sastavni dio ovih
Uputa.

3.5 Sigurnost proizvoda

Ovaj mjerni uredaj konstruiran je tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike,
provjeren je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju u pogledu tehnicke sigurnosti.

Ispunjava opce sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Takoder je u skladu s direktivama EC-
a navedenima u izjavi o sukladnosti EC-a specifi¢noj za uredaj. Tvrtka Endress+Hauser
potvrduje ovu €injenicu dodjeljivanjem CE oznake.

3.6 Funkcionalna sigurnost SIL3 (opcionalno)

Prirucnik za funkcionalnu sigurnost se mora strogo postivati za uredaje koji se koriste u
primjenama funkcionalne sigurnosti.

Endress+Hauser 5



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Deltapilot S FMB70

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je li kod narudZbe na dostavnici (1) identi¢an s kodom narudZbe na naljepnici na proizvodu
(2)?

= Je li roba neosStecena?

= Da li podaci na natpisnoj plocici odgovaraju specifikacijama narudzbe i dostavnice?

= Je li dokumentacija dostupna?

= Ako je potrebno (vidi plocicu s oznakom tipa): postoje li sigurnosne napomene (XA)?

ﬂ Ako jedan od uvjeta nije ispunjen: obratite se vaSem Endress+Hauser uredu za prodaju.

4.2 Identifikacija proizvoda

Uredaj se moZe identificirati na sljedece nacine:

= Specifikacije plo¢ice s oznakom tipa

= ProSireni kod narudZbe s opisom karakteristika uredaja na otpremnici

» Unesite serijski broj s natpisnih plo¢ica uW@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

~ Prikazuju se svi podatci o mjernom uredaju i opsegu tehnicke dokumentacije koja se
odnosi na uredaj.

» Unesite serijski broj s natpisne plocice u aplikaciji Endress+Hauser Operations ili skenirajte
2-D matri¢ni kod na natpisnoj plo¢ici s kamerom

~ Prikazuju se svi podatci o mjernom uredaju i opsegu tehnicke dokumentacije koja se
odnosi na uredaj.

4.3 SkladiStenje i transport

43.1 Uvjeti skladiStenja
Koristite originalno pakiranje.

Cuvajte mjerni uredaj u ¢istim i suhim uvjetima i zastitite od o$te¢enja uzrokovanih udarcima
(EN 837-2).

6 Endress+Hauser
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Deltapilot S FMB70 Montiranje

5 Montiranje
5.1 Zahtjevi za montiranje
511

Dimenzije - pogledajte tehnicke informacije za Deltapilot S TI00416P, odjeljak ,Mehanicka
konstrukcija“.

5.1.2 Opce upute za ugradnju

= Uredaji s G 1 1/2 navojem:
Prilikom uvrtanja uredaja u spremnik, ravna brtva mora biti postavljena na brtvenoj povrsini
spoja procesa. Kako bi se izbjeglo dodatno optereéenje procesne membrane, navoj nikada ne
smije biti brtvljen konopljom ili sli¢nim materijalima.
= Uredaji s NPT navojima:
= Zamotajte teflon traku oko navoja kako bi ga zatvorili.
= Pritegnite uredaj samo na Sesterokutnom vijku. Ne okreéite na kuéistu.
= Nemojte pretjerano pritegnuti navoj tijekom pricvr§¢ivanja. Maks. zatezni moment:
20 do 30 Nm (14.75 do 22.13 1bf ft)

5.2 Montiranje uredaja

® Zbog orijentacije Deltapilot S moZe do¢i do pomaka nulte tocke, tj. kada je posuda prazna,
izmjerena vrijednost ne prikazuje nulu. Ovaj pomak nulte tocke moZete ispraviti izravno na
uredaju tipkom (€] ili daljinskim upravljanjem.

= Kako bi se osigurala optimalna ¢itljivost lokalnog zaslona, kuéiste se moZe rotirati do 380 °.

= [okalni zaslon se moZe zakretati u stupnjevima od 90 stupnjeva.

= Tvrtka Endress+Hauser nudi montazni nosac za ugradnju na cijevi ili zidove.

5.2.1 Upute za ugradnju

NAPOMENA

Ostecenja na uredaju!

Ako se zagrijani uredaj hladi tijekom postupka ¢iS¢enja (npr. hladnom vodom), nakratko se

razvija vakuum i kao rezultat toga vlaga moZe u¢i u senzor kroz element za kompenzaciju

tlaka (1).

» Montirajte uredaj tako da element za kompenzaciju tlaka (1) bude dijagonalno usmjeren
prema dolje ili u stranu $to je viSe moguce.

Endress+Hauser 7



Montiranje Deltapilot S FMB70

AD047494

= QOdrZzavajte kompenzaciju tlaka i GORE-TEX® filtar (1) bez kontaminacije i vode.

= Nemojte ¢istiti ili dodirivati procesne membrane s tvrdim ili Siljastim predmetima.

s Uredaj mora biti instaliran kako slijedi kako bi se udovoljilo zahtjevima ¢is¢enja ASME-BPE
(dio SD mogucnost ¢idc¢enja):

A0031805

8 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Montiranje

Mjerenje razine

= Uvijek ugradite uredaj ispod najniZe toc¢ke mjerenja.
= Ne ugradujte uredaj na sljedece pozicije:
= U zavjesu za punjenje
= U ispust spremnika
= U usisnom podrugju crpke
= Na mjestu u spremniku na koje mogu utjecati pritisni impulsi iz mijeSalice
= PodeSavanje i funkcionalni test mogu se lakSe provesti ako uredaj montirate nizvodno od
uredaja za zatvaranje.
= Deltapilot S takoder mora biti izoliran u sluc¢aju medija koji se hladnim mogu stvrdnuti.

Mjerenje tlaka u plinovima
Montirajte Deltapilot S s uredajem za iskljuc¢ivanje iznad tocke to¢enja tako da svaki
kondenzat moZe teéi u proces.

Mjerenje tlaka u parama

= Ugradite Deltapilot S sa sifonom iznad mjesta odvajanja.

= Napunite sifon s tekué¢inom prije pusStanja u pogon. Sifon smanjuje temperaturu na skoro
ambijentalnu temperaturu.

Mjerenje tlaka u tekuéinama

Montirajte Deltapilot S s uredajem za iskljucivanje ispod ili na istoj razini kao i tocka tocenja.

5.2.2 Zakretanje kuéista
Kuciste se moze zakrenuti do 380 ° otpustanjem steznog vijka.

T14 T15 T17

AD019996

1. Kudiste T14 i T15: otpustite stezni vijak 2 mm (0.08 in) imbus klju¢em. T17 kudiste:
otpustite stezni vijak s imbus klju¢em od 3 mm (0,12 in).

2. Zakrenite kuéiste (maks. do 380 °).
Ponovo pritegnite zatezni vijak s 1 mm (0.74 1bf ft)1 Nm (0,74 1bf ft).

Endress+Hauser 9



Elektricni prikljucak Deltapilot S FMB70

5.2.3 Zatvaranje poklopaca kuéista

NAPOMENA
Uredaji s EPDM brtvom poklopca - odasilja¢ curi!
Mineralna, Zivotinjska ili biljna maziva uzrokuju bubrenje EPDM brtve poklopca i curenje na
odasiljacu.
» Nije potrebno podmazati navoj zbog premaza koji se nanosi na navoj u tvornici.

NAPOMENA

Poklopac kuéista viSe nije mogucée zatvoriti.

Ostecen navoj!

» Prilikom zatvaranja poklopaca ku¢ista pazite da navoji na poklopcima i kucistu budu
ocis¢eni od prljavstine, poput pijeska. Ako naidete na otpor prilikom zatvaranja poklopaca,
ponovno provjerite navoje na prljavstinu.

Zatvaranje poklopaca na higijenskom kuéistu od nehrdajuceg celika (T17)

Poklopci za pretinac priklju¢aka i pretinac za elektroniku zakvaceni su u kuéiste i zatvoreni
vijkom u svakom kucistu. Te vijke treba pritegnuti rukom (2 Nm (1,48 Ibf ft)) do zaustavljanja
kako bi se osiguralo da su poklopci sigurno postavljeni i nepropusni.

6 Elektriéni prikljucak

6.1 Zahtjevi povezivanja

A\ UPOZORENJE

Opasnost od elektricnog udara!
Ako je radni napon > 35 VDC: opasni kontaktni napon na prikljuécima.
» U vlaZnoj okolini nemojte otvarati poklopac ako postoji napon.

10 Endress+Hauser



Deltapilot S FMB70 Elektricni prikljucak

A\ UPOZORENJE
Elektri¢na sigurnost ugroZena je neispravnim prikljuckom!

>

>

vy

vVvyVvyvYyyvyy

Opasnost od elektri¢nog udara i/ili eksplozije! Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite
opskrbni napon.

Kada se mjerni uredaj koristi u opasnim podrué¢jima, postavljanje takoder mora biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim standardima i propisima i Sigurnosnim uputama ili
instalacijskim ili kontrolnim crteZima.

Uredaji s integriranom zastitom od prenapona moraju biti uzemljeni.

Zastitni krugovi protiv obrnutog polariteta, HF utjecaja i vrnih prenapona su integrirani.
Opskrbni napon mora odgovarati opskrbnom naponu na plo¢ici s oznakom tipa, pogledajte
upute za uporabu » B 2.

Iskljuc¢ite napon prije spajanja.

Skinite poklopac kuéista pretinca za terminale.

Provedite kabel kroz uvodnicu. Po moguénosti koristite upleteni, oklopljeni dvoZi¢ni kabel.
Spojite uredaj kako je prikazano na dijagramu.

Zavrnite poklopac kudista.

Ukljucite opskrbu naponom.

A0047210

1 Elektricni prikljucak FOUNDATION sabirnice

1
2
3
4
5

Kuciste

Terminals for signal cable and power supply

Vanjski uzemljeni terminal

Minimalni napon napajanja, za verziju u neopasnom podrucju = 9 do 32 V DC

Uredaji s integriranom zastitom od previsokog napona oznaceni su s ,0VP” (zastita od prenapona)
ovdje.

Endress+Hauser 11



Elektricni prikljucak Deltapilot S FMB70

6.1.1 Spajanje uredaja s utikacem 7/8"

PIN

1 Signal -

2 Signal +

3 Nije dodijeljeno

4 Uzemljenje
A0011176

6.2 Spajanje mjerne jedinice

Za daljnje informacije o mreZnoj strukturi i uzemljenju te za daljnje komponente sustava
sabirnice kao $to su kabeli sabirnice, pogledajte odgovaraju¢u dokumentaciju, npr. Upute za
uporabu BAO0OO13S ,Pregled FOUNDATION sabirnice: Smjernice za planiranje i puStanje u
pogon” i Smjernice za FOUNDATION sabirnicu.

6.2.1 Opskrbni napon
Verzija za neopasna podrucja: 9 do 32 V DC

A\ UPOZORENJE

MozZda je priklju¢en mreZni napon!

Opasnost od elektricnog udara i/ili eksplozije!

» Kada se mjerni uredaj koristi u opasnim podrug¢jima, postavljanje takoder mora biti u
skladu s primjenjivim nacionalnim standardima i propisima i Sigurnosnim uputama ili
instalacijskim ili kontrolnim crteZima.

» Svi podaci o zastiti od eksplozije dati su u zasebnoj Ex dokumentaciji koja je dostupna na
zahtjev. Dokumentacija Ex isporucuje se kao standard sa svim uredajima koji su odobreni
za uporabu u opasnim podrugdjima.

6.2.2 Potrosnja struje
15.5 mA + 1 mA, struja ukljucivanja odgovara IEC 61158-2, klauzula 21.

6.2.3 Prikljuéci

= Opskrbni napon i unutarnji priklju¢ak uzemljenja: 0.5 do 2.5 mm?2 (20 do 14 AWG)
= Spoljni priklju¢ak za uzemljenje: 0.5 do 4 mm? (20 do 12 AWG)

6.2.4 Specifikacija kabela

s Tvrtka Endress+Hauser preporucuje koriStenje upletenih, oklopljenih dvoZi¢nih kabela.
= Promjer kabela: 5 do 9 mm (0.2 do 0.35 in)

Za daljnje informacije o specifikacijama kabela pogledajte Upute za uporabu BAOO013S
,Pregled FOUNDATION sabirnice”, Smjernice za FOUNDATION sabirnice i [EC 61158-2
(MBP).
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Deltapilot S FMB70 Mogucénosti upravljanja

6.2.5 Uzemljenje i zaStita
Deltapilot S mora biti uzemljen, na primjer pomocu vanjskog prikljucka za uzemljenje.

Za mreZe FOUNDATION sabirnice dostupne su razli¢ite metode uzemljenja i zastite, kao $to
su:

= [zolirana ugradnja (vidi takoder I[EC 61158-2)

s Ugradnja s viSestrukim uzemljenjem

s Ugradnja kapaciteta

7 Moguc¢nosti upravljanja

7.1 Rad bez upravljackog izbornika

Mogucnosti upravljanja | Objasnjenje Grafika Opis
Lokalni rad bez zaslona Uredajem se upravlja pomocu tipki za > B2
uredaja upravljanje i DIP prekidaca na elektroni¢kom Zero

umetku. O

[

A0029998

7.11 Polozaj upravljackih elemenata

U slucaju kucista od aluminija (T14/T15) i kucista od nehrdajuceq celika (T14), tipka za
upravljanje nalazi se ili ispod zastitnog poklopca na vanjskoj strani uredaja ili iznutra na
elektronickom umetku. U slucaju higijenskog kucista od nehrdajuceg celika (T17), tipka za
upravljanje uvijek je unutar elektronickog umetka. Osim toga, na opcijskom lokalnom zaslonu
nalaze se tri tipke za upravljanje.

Endress+Hauser 13



Mogucénosti upravljanja Deltapilot S FMB70

00000

-+ E

A0016499

= 2 Tipke za upravljanje, izvana

i

O

Histo ROM

O

A0020032

DIP prekidac za zakljucavanje / otkljucavanje parametara relevantnih za izmjerenu vrijednost
DIP prekidac za uklju¢ivanje / iskljucivanje prigusenja

Zelena LED sijalica oznacava prihvatanje vrijednosti

Tipka za podeSavanje polozaja i resetiranje uredaja

DIP prekidac za adresu sabirnice

Utor za opcionalni prikaz

Utor za opcionalni HistoROM®/M-DAT

NO LW =
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Deltapilot S FMB70 Mogucénosti upravljanja

Funkcija DIP prekidaca
Da biste izvrsili odgovarajucu funkciju, pritisnite tipku ili kombinaciju tipki najmanje 3 s.
Pritisnite kombinaciju tipki barem 6 s za resetiranje.

Znacenje

= Podesavanje polozaja (ispravka nulte tocke): pritisnite tipku najmanje 3
0% sekunde. LED dioda na elektroni¢kom umetku kratko svijetli ako je
@\ primijenjeni pritisak prihvacen za pode$avanje poloZaja.
Zero = Potpuno resetiranje: pritisnite tipku najmanje 12 sekundi. LED na
elektroni¢kom umetku nakratko svijetli ako se vrsi resetiranje.

? T = DIP prekidac¢ 1: za zakljucavanje/otklju¢avanje parametara relevantnih
za izmjerenu vrijednost. Tvornicka postavka: iskljuceno (otklju¢ano)

E E = DIP prekida¢ 2: priguSenje uklju¢eno/iskljuceno, tvornicka postavka:

1 2

ukljuceno (prigusenje ukljuceno)

7.1.2 Sucelje FOUNDATION sabirnice

Identifikacija i adresiranje uredaja

FOUNDATION sabirnica identificira uredaj pomocu njegovog ID koda i automatski mu
dodjeljuje odgovarajucu adresu polja. Identifikacijski k6d ne moZe se mijenjati. Uredaj se
pojavljuje na zaslonu mreZe nakon Sto pokrenete programsku konfiguraciju FF i integrirate
uredaj u mreZu. Dostupni blokovi prikazani su pod nazivom uredaja.

Ako opis uredaja jos nije ucitan, blokovi izvje$¢uju "Nepoznato" ili "(UNK)".

Deltapilot S izvjeStava sljedece:

1 2

A N

1 EH_DeltapilotS-XXXXXXXXXXXXXXXX

1 RS_XXXXXXXXXXX(RB2)

] TRD1_XXXXXXXXXXX (PCD)

] SERVICE_XXXXXXXXXXX (SERVICE)
] DIAGNOSTIC_XXXXXXXXXXX ( DIAGNOSTIC)
] DISPLAY_XXXXXXXXXXX ( DISP)

1 AI_XXXXXXXXXXX (Al)

1 AIZXXXXXXXXXXX (Al)

] DI_XXXXXXXXXXX (D)

] DO_XXXXXXXXXXX (DO)

] PID_XXXXXXXXXXX (PID)

1 ARTH_XXXXXXXXXXX (ARB)

] CHAR_XXXXXXXXXXX (SCB)

L] ISEL_XXXXXXXXXXX (ISB)

—] INTG_XXXXXXXXXXX (ITB)

— AALM_XXXXXXXXXXX (AALB)

A0048530
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Mogucénosti upravljanja Deltapilot S FMB70

7.2 Rad s zaslonom uredaja (opcionalno)

Za prikaz i rad koristi se 4-linijski zaslon s tekuc¢im kristalima (LCD). Lokalni zaslon prikazuje

izmjerene vrijednosti, tekstove za dijalog, poruke o pogreSkama i obavijesti. Zaslon uredaja

moZze se okretati u koracima od 90 °. Ovisno o poloZaju ugradnje uredaja to olaksava

upravljanje uredajem i oCitavanje izmjerenih vrijednosti.

Funkcije:

= Prikaz 8-znamenkaste izmjerene vrijednosti ukljucujuci znak i decimalnu tocku, prikaz
jedinice, trakasti grafikon za prikaz struje

= Jednostavna i cjelovita navigacija izbornicima zbog kvarova parametara na vie razina i
skupina

= Svaki parametar ima 3-znamenkasti ID broj za jednostavnu navigaciju

= Moguénost konfiguriranja zaslona prema individualnim Zeljama i potrebama, npr. jezik,
izmjeniéni prikaz, prikaz drugih izmjerenih vrijednosti kao Sto su temperatura senzora,
postavka kontrasta

= Opsezne dijagnosticke funkcije (poruka o pogresci i upozorenje, indikatori maksimuma/
minimuma, itd.)

= Brzo i sigurno pustanje u pogon pomocu izbornika Brza postavka

.

216. 0 nte

-

A0016498

Sljedeca tablica prikazuje simbole koji se mogu pojaviti na lokalnom zaslonu. Istodobno se
mogu prikazati ¢etiri simbola.

Simbol Znacenje

Simbol alarma

= Simbol treperi: upozorenje, uredaj nastavlja mjerenje
= Simbol stalno svijetli: pogreska, uredaj ne nastavlja mjerenje

Napomena: Simbol alarma moZe prekrivati simbol tendencije.

Simbol brave
Upravljanje uredajem je zakljucano. Otkljucajte uredaj.

Simbol komunikacije
Prijenos podataka komunikacijom.
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Simbol Znacenje
umgs Simbol tendencije (povecavanje)
] Izmjerena vrijednost se povecava.

Simbol tendencije (smanjivanje)

"a &
- Izmjerena vrijednost se smanjuje.
= Simbol tendencije (konstantan)
":=' Izmjerena vrijednost je ostala konstantna tijekom posljednjih nekoliko minuta.
7.2.1 Upravljacke tipke na zaslonu i upravljackom modulu

Tipka/tipke za upravljanje | Znacenje

= Kretanje prema gore u popisu za odabir
= Uredite numericke vrijednosti i znakove unutar funkcije

= Kretanje prema dolje u popisu za odabir
= Uredite numericke vrijednosti i znakove unutar funkcije

= Potvrdite unos
= Prijedi na sljede¢u stavku

Postavka kontrasta lokalnog zaslona: tamnije

E] N Postavka kontrasta lokalnog zaslona: svjetlije

ESC funkcije:
= [zadite iz nacina uredivanja bez spremanja izmijenjene vrijednosti
= Nalazite se u izborniku unutar funkcionalne grupe: prvi put kada istodobno pritisnete
tipke, vracate se jedan parametar unatrag u funkcijskoj grupi. Svaki sljedeci put kada
E] + istodobno pritisnete tipke, idete za jednu razinu gore u izborniku.
= Nalazite se u izborniku na razini odabira: svaki put kada istodobno pritisnete tipke,
prelazite na razinu u izborniku.

Napomena:Za pojmove funkcionalna grupa, razina, razina odabira pogledajte ,Struktura
izbornika“.

= DIP prekidac 1: za zakljucavanje/otklju¢avanje parametara relevantnih za izmjerenu
vrijednost. Tvornicka postavka: iskljuceno (otkljucano)

= DIP prekidac 2: za simulacijski nacin rada, tvornicka postavka: iskljuceno (simulacijski
nacin rada iskljucen)

on

Y[ |H

é

off

7.2.2 Primjer rada: Parametri s popisom odabira
Primjer: odabir 'Deutsch" kao jezika izbornika.

Jezik 000 | Rad

=

v Engleski ,Engleski” je postavljen kao jezik izbornika (zadana vrijednost).
Znak v ispred teksta izbornika oznacava trenutno aktivnu opciju.

Njemacki
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Mogucénosti upravljanja Deltapilot S FMB70
Jezik 000 | Ra
2 Njemacki Odaberite ,Deutsch” pomocu ( ili (&.
v Engleski
3 | v Njemacki = (Qdaberite [E za potvrdu. A v ispred teksta izbornika oznac¢ava aktivnu opciju (,Deutsch”
. je sada odabran kao jezik izbornika).
Engleski = 7Zaizlazak iz nacina uredivanja parametra koristite (.
7.2.3 Primjer rada: Korisnicki definirani parametri

Primjer: Postavljanje parametra ,Postavi URV (014)” od 100 mbar (1.5 psi) do

50 mbar (0.75 psi).

Put do izbornika: PodeSavanje - ProSireno podesavanje - Strujni izlaz - Postavi URV

Postavi URV 014 Rad

Lokalni zaslon prikazuje parametar koji treba mijenjati. Jedinica ,mbar”

1 100 . 000 mbar definirana je u nekom drugom parametru i ovdje se ne moze mijenjati.
Pritisnite (# ili () za ulazak u nacin uredivanja.

2 100 . 000 mbar Prva brojka istaknuta je crnom bojom.
Koristite taster (#] za promjenu , 1" u ,5”.

3 500 . 000 mbar Pritisnite taster [E) za potvrdu ,5”. Kursor prelazi na sljedeci polozaj
(istaknut crnom bojom).
Potvrdite "0" pomocu [E) (drugi poloZaj).
Treca brojka oznacena je crnom bojom i sada se moze uredivati.

4 500 .000 mbar
Upotrijebite tipku &) za promjenu na simbol , «l".

5 504 . 000 mbar Upotrijebite [E] za spremanje nove vrijednosti i izlazak iz nacina
uredivanja. Pogledajte sljedecu sliku.
Nova vrijednost za visu vrijednost raspona je 50 mbar (0.75 psi).

6 50 000 mbar Za izlazak iz nacina uredivanja parametra koristite .
Koristite (¥ ili (5] kako biste se vratili u na¢in uredivanja.

7.2.4 Primjer rada: prihvacanje prisutnog tlaka

Primjer: Postavljanje prilagodbe nultog pol.

18
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Putanja izbornika: Glavni izbornik - Postavka - PodeSavanje nultog pol

Prilagodba nultog pol 007 | Rad

1| v Otkazi Tlak za podeSavanje nultog pol. prisutan je na uredaju.
Potvrdi

2 Otkazi Koristite se s 3 ili (&) za prijelaz na opciju ,Potvrdi”. Aktivna opcija oznacena je

crnom bojom.
v Potvrdi

3 Podesavanje je Upotrijebite tipku [E] da prihvatite primijenjeni pritisak za pod. nultog poloZaja.
prihvaceno! Uredaj potvrduje podeSavanje i vraca se na parametar ,PodeSavanje nultog pol.”.

4| v Otkazi Za izlazak iz na¢ina uredivanja parametra koristite (.
Potvrdi

8 Pustanje u pogon

Uredaj je standardno konfiguriran za na¢in mjerenja , Tlak”. Mjerni raspon i jedinica u kojoj se
prenosi izmjerena vrijednost odgovaraju specifikacijama na natpisnoj plod¢ici.

A\ UPOZORENJE

Dopusteni tlak procesa je premasSen!

Opasnost od ozljeda ako dijelovi prsnu! Upozorenja se prikazuju ako je tlak previsok

» Ako je na uredaju prisutan tlak veé¢i od maksimalnog dopustenog tlaka, uzastopno se
prikazuju poruke ,Prevelik tlak senzora E115“ i, Greska tlaka senzora E727 -
prekoracenje“. Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!

NAPOMENA

Dopusteni tlak procesa je nedovoljan!

Poruke se prikazuju ako je tlak prenizak.

» Ako je na uredaju prisutan tlak koji je niZi od minimalno dopustenog tlaka, uzastopno se
prikazuju poruke ,Nizak tlak E120 senzora“i ,Pogreska tlaka E727 senzora -
prekoracenje“. Uredaj koristite samo u granicama raspona senzora!
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8.1 Konfiguriranje poruka

= Poruke E727,E1151i E120 su poruke tipa ,Pogreska“ i mogu se konfigurirati kao
,Upozorenje“ili ,Alarm”. Tvorni¢ka postavka za ove poruke je ,Upozorenje“. Ova postavka
sprjecava da strujni izlaz usvoji konfiguriranu vrijednost struje alarma tijekom primjene
(npr. kaskadno mjerenje) gdje korisnik svjesno prihvaca da raspon senzora moze biti
prekoracen.

= Preporucujemo postavljanje poruka E727, E115 i E120 na ,Alarm" u sljedeé¢im slu¢ajevima:
= Za primjenu mjerenja nije potrebno izlaziti izvan raspona senzora.
= Mora se provesti podeSavanje poloZaja koje mora ispraviti veliku izmjerenu pogresku kao

rezultat orijentacije uredaja (npr. uredaji s membranskom brtvom).

8.2 Odabir jezika i na¢ina mjerenja

8.2.1 Lokalno upravljanje
Parametar NACIN MJERENJA je na prvoj razini odabira.

Dostupni su sljededi nacini mjerenja:
= Tlak
= Razina

8.3 PodeSavanje poloZaja

Zbog orijentacije uredaja moZe doé¢i do pomaka u izmjerenoj vrijednosti, tj. kada je posuda
prazna ili djelomi¢no napunjena, izmjerena vrijednost ne prikazuje nulu. Postoje dva nac¢ina za
podesavanje poloZaja.
= Putanja izbornika na lokalnom zaslonu:

ODABIR GRUPE - RADNI IZBORNIK - POSTAVKE - PODESAVANJE POLOZAJA
= Putanja izbornika FieldCare:

RADNI IZBORNIK - POSTAVKE > PODESAVANJE POLOZAJA
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8.3.1 Izvodenje podeSavanja poloZaja putem lokalnog zaslona ili FieldCare

Parametri navedeni u sljedecoj tablici mogu se pronadi u POD. POLOZAJA. grupa (puta
izbornika: RADNI IZBORNIK - POSTAVKE - POD. POLOZAJA).

Naziv parametra Opis

POD. NULTOG POLOZAJA, ulaz Pod. nultog poloZaja - razlika tlaka izmedu nule (zadana vrijednost) i izmjerenog
tlaka ne mora biti poznata

Primjer:

= [ZMJERENA VRIJEDNOST = 2.2 mbar (0.032 psi)

s Mozete ispraviti ZMJERENU VRJEDNOST putem parametra ,POD. NULTOG
POLOZAJA* s opcijom ,Potvrdi“. To znaéi da trenutnom tlaku dodjeljujete
vrijednost 0,0. - [ZMJERENA VRIJEDNOST (nakon pod. nultog poloZaja) =
0.0 mbar

s Trenutna vrijednost se takoder ispravlja.

Parametar ODSTUPANJE KALIB. prikazuje rezultujucu razliku tlaka (odstupanje)
kojom je ispravljena [ZMJERENA VRJEDNOST.

Tvornicka postavka:

0.0

POD. VRIJEDNOSTI UNOSA, ulaz Pod. nultog poloZaja - razlika tlaka izmedu nule (zadana vrijednost) i izmjerenog
tlaka ne mora biti poznata. Za korekciju razlike tlaka potrebna je referentna
mjerna vrijednost (npr. iz referentnog uredaja).

Primjer:

= [ZMJERENA VRIJEDNOST = 0.5 mbar (0.0073 psi)

s Za parametar POD. VRIJEDNOSTI UNOSA, odredite Zeljenu zadanu tocku za
IZMJERENU VRIJEDNOST, na primjer 2.0 mbar (0.029 psi). (Vrijedi sljedece:
nova IZMJERENA VRIJEDNOST = POD. VRIJEDNOSTI UNOSA)

= Za parametar POD. VRJEDNOSTI UNOSA, odredite Zeljenu zadanu tocku za
IZMJERENU VRIJEDNOST, na primjer 2.0 mbar (0.029 psi). (Vrijedi sljedece:
nova IZMJERENA VRIJEDNOST = POD. VRJEDNOSTI UNOSA)

s Parametar ODSTUPANJE KALIB. prikazuje rezultujucu razliku tlaka
(odstupanje) kojom je ispravljena IZMJERENA VRIJEDNOST. Vrijedi sljedece:
ODSTUPANJE KALIB. = g, ZMJERENA VRIJEDNOST - POD. VRIJEDNOSTI
UNOSA, ovdje: ODSTUPANJE KALIB. = 0.5 bar (0.0073 psi) -

2.0 bar (0.029 psi) = 1.5 bar (0.022 psi)

Tvornicka postavka:
0.0

ODSTUPANJE KALIB., ulaz Podesavanje poloZaja - razlika tlaka izmedu nule (zadana vrijednost) i izmjerenog
tlaka je poznata.

Primjer:

= [ZMJERENA VRIJEDNOST = 2.2 mbar (0.032 psi)

= Putem parametra ODSTUPANJE KALIB., unesite vrijednost za koju treba
ispraviti ZMJERENU VRIJEDNOST. Kako biste ispravili ZMJERENU
VRIJEDNOST na 0.0 mbar, ovdje morate unijeti vrijednost 2.2.
(Vrijedi sljedece: 4y, ZMJERENA VRIJEDNOST = g, [ZMJERENA VRIJEDNOST
- ODSTUPANJE KALIB.)

= [ZMJERENA VRIJEDNOST (nakon unosa za odstupanje kalib.) = 0.0 mbar

Tvornicka postavka:
0.0
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8.4 Mjerenje tlaka

8.4.1 Informacije o mjerenju tlaka

= [zbornik Brza postavka dostupan je i za nacine mjerenja , Tlak” i ,Razina“ i vodi vas kroz
najvaznije osnovne funkcije. Odredujete koji izbornik za brzo postavljanje treba biti prikazan
s postavkom u parametru NACIN MJERENJA. Takoder pogledajte odjeljak ,Odabir jezika i
nacina mjerenja“ > B 19.

= Za detaljan opis parametara, pogledajte Upute za uporabu BAOO303P ,Cerabar S/Deltabar
S/Deltapilot S, Opis funkcija uredaja“
- FF: Tablica, Blok pretvaraca tlaka
- FieldCare: Tablica, PODES. POLOZAJA.
— FieldCare: Tablica, OSNOVNA POSTAVKA
- FieldCare: Tablica, PROSIRENA POSTAVKA

A\ UPOZORENJE

Promjena na¢ina mjerenja utjece na raspon (URV)!

To moZe rezultirati preljevom proizvoda.

» Ako se promijeni na¢in mjerenja, potrebno je provjeriti postavku raspona (URV) u radnom
izborniku ,POSTAVKE-> OSNOVNE POSTAVKE® i po potrebi ponovno konfigurirati!

8.5 Izbornik Brzo mjerenje za nacin mjerenja , Tlak“
Lokalno upravljanje FieldCare
Prikaz izmjerene vrijednosti Prikaz izmjerene vrijednosti
Prebacite se s prikaza mjerene vrijednosti na ODABIR Odaberite izbornik BRZA POSTAVKA.
GRUPE pomocu E.
ODABIR GRUPE Nacin mjerenja
Odaberite parametar NACIN MJERENJA. Odaberite parametar vrste primarne vrijednosti.
NACIN MJERENJA Vrsta primarne vrijednosti
Odaberite opciju , Tlak". Odaberite opciju , Tlak".
ODABIR GRUPE
Odaberite izbornik BRZA POSTAVKA.
POD. NULTOG POLOZAJA POD. NULTOG POLOZAJA
Zbog orijentacije uredaja moZe doci do pomaka u Zbog orijentacije uredaja moZe do¢i do pomaka u
izmjerenoj vrijednosti. ZMJERENU VRIJEDNOST izmjerenoj vrijednosti. ZMJERENU VRIJEDNOST
ispravljate putem POS-a. Parametar PODESAVANJE ispravljate putem POS-a. Parametar PODESAVANJE
NULTOG POLOZAJA s opcijom ,Potvrdi*, tj. prisutnom NULTOG POLOZAJA s opcijom ,Potvrdi, tj. prisutnom
tlaku dodijelite vrijednost 0,0. tlaku dodijelite vrijednost 0,0.
VRIJEDNOST PRIGUSIVANJA VRIJEDNOST PRIGUSIVANJA
Unesite vrijeme prigu$enja (vremenska konstanta). Unesite vrijeme prigu$enja (vremenska konstanta).
Prigusivanje utjece na brzinu kojom svi sljedeci Prigus$ivanje utjece na brzinu kojom svi sljede¢i elementi,
elementi, kao $to su lokalni zaslon, izmjerena vrijednost kao $to su lokalni zaslon, izmjerena vrijednost i OUT
i OUT vrijednost bloka analognog ulaza, reagiraju na vrijednost bloka analognog ulaza, reagiraju na promjenu
promjenu tlaka. tlaka.
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